
1. ク

During the rainy season, it sometimes rains for a week on end.

梅雨の間には，一週間続けて雨が降ることがあります。

on end「続けて，ぶっ通しで」

2. ウ

He often makes believe that he is sick so that he won’t have to go to school.

彼は学校に行かなくてすむように，しばしば病気であるふりをする。

make believe ～「～のふりをする」

3. キ

Sometimes going out and talking with someone gives rise to new ideas.

外に出て人と話すことが新しいアイディアを生み出すことがある。

give rise to ～「～を生み出す，～を引き起こす」

4. エ

I will get in touch with him when I find which hotel he is staying at.

彼がどのホテルに泊まっているかがわかったら，彼に連絡します。

get in touch with ～「～に連絡する，～に接触する」

5. カ

In the long run, Paul will turn out to be your best friend.

長い目で見れば，ポールがあなたの一番の友達であることがわかるだろう。

in the long run「長い目で見れば，結局は」

6. イ

Make use of every opportunity if you want to succeed.

もし成功したいのなら，あらゆる機会を利用しなさい。

make use of ～「～を利用する，～を使用する，～を活用する」

7. コ

The blind man took hold of my arm and I led him across the street.

その盲目の男性は私の腕をつかんだ。そして私は彼の手を取って通りを横切った。

take hold of ～「～をつかむ，～を把握する，～を制する」



8. ア

Last week my brother and I caught flu in turn.

先週，私の兄と私は次々にインフルエンザにかかった。

in turn「次々に，順番に」

9. ケ

She has made great efforts and the gold medal is within her reach.

彼女はとても努力をした。金メダルは彼女の手の届くところにある。

within one’s reach「(人)の手の届くところに」

10. オ

Let’s play catch in the park. Go and bring a ball and gloves.

公園でキャッチボールをしよう。ボールとグローブを持っておいで。

play catch「キャッチボールをする」


